ЗАЯВКА

инновационного продукта

	Полное наименование образовательного учреждения (далее – ОУ)

	Государственное общеобразовательное учреждение средняя общеобразовательная школа № 72 с углублённым изучением немецкого языка Калининского района Санкт – Петербурга

	ФИО руководителя ОУ

	Стрешинская Инна Васильевна

	Телефон ОУ
	531-74-03; 532-01-33


	Факс ОУ
	531-74-03; 532-01-33


	Электронная почта ОУ
	ouschool72@rambler.ru


	Адрес сайта в Интернете
	www.schule72spb.ru


	Наименование продукта, представляемого на конкурс (далее - продукт)

	Комплекс школьных (билингвальных) культорологических проектов «Россия в диалоге культур»

	Автор/авторский коллектив
	Н. И. Хрулёва,  П. В. Зимина в сотрудничестве с коллективом учителей школы № 72 Санкт-Петербурга 


	Форма инновационного про​​​​​​​дукта

	Комплекс школьных (билингвальных) культорологических проектов (театральный, социально-исторический)

	Тематика инновационного про​дукта

	Реализация программы воспитания неформальным образованием



	Общее описание разработки (клю​че​​​вые положения)


	Комплекс строится на основе проектной и исследовательской технологий и включает в себя 2 ступени.  Продолжительность работы на одной ступени– 1 год

Участники - учащиеся 9  – 11 классов 
Тема проекта – значимое событие в истории или культуре двух стран, произведение авторов этих стран. 

1. Театральный проект (9 – 10 класс). 

Результат – спектакль на иностранном и русском языках.

Сценарий создается на двух языках участниками проекта под руководством учителей. Русские школьники работают над сценами на иностранном языке, иностранные – на русском.

Спектакль украшается танцами, песнями на изучаемом языке, музыкальными номерами. Для этого желательно подключение педагогов дополнительного образования в области танцевального искусства и фольклора.  

Сценарий составляется таким образом, что части на русском и иностранном языке могут существовать как вместе, так и раздельно.

На первом этапе репетиции проходят раздельно на базе своей школе (4 – 5 месяцев). На втором этапе группы объединяются для совместных репетиций и первого совместного выступления на базе одной из школ-партнёров (7 – 10 дней). Следующий этап - участие в различных театральных конкурсах и фестивалях (раздельные выступления). В заключение – совместные репетиции и выступление на базе второй школы-партнёра. Последовательность последних двух этапов может меняться.

2. Социально – исторический исследовательский проект (10 – 11 класс).
       Результат – выставка на иностранном и русском языках. Русские школьники готовят материал и экскурсию по выставке на иностранном языке, иностранные – на русском. К работе подключаются педагоги смежных дисциплин: иностранного и русского языков, истории, литературы.

На первом этапе вырабатывается совместный план работы. Затем группы работают на базе своих школ, собирая и прорабатывая материал, разыскивая участников событий, посещая библиотеки в своей стране. 

Затем группы объединяются на базе одной из школ для совместной работы (7 – 10 дней): обмен материалом, проведение совместных экскурсий, интервью, сбор фото- и видеоматериала, обработка вновь собранной информации, взаимодействие при переводе на иностранный язык. Работа проходит в смешанных группах и парах. Разрабатывается план проведения экскурсии по выставке, распределение материала по стендам (стенды двуязычные). Такая же работа проходит на базе школы-партнёра. По ее окончании изготавливаются выставочные стенды на двух языках. Материалы выставки сохраняются в виде выставки и в электронном виде и размещаются на сайтах школ-патрнёров.

Заключительный этап – презентация выставки, которая проходит дважды на базе каждой школы-партнёра на двух языках. Приглашаются почетные гости, родители, учащиеся, участники прежних проектов, выпускники.



	Аналоговый анализ
	Аналогов организации данного вида проектной деятельности учащихся в условиях Санкт-Петербурга в широком доступе в последние 10 лет не было. 



	Необходимое ресурсное обе​с​​пе​чение при при​ме​не​нии иннова​ци​он​ного про​дукта 
	Материально – техническое обеспечение:

1. Программы дополнительного образования театральной студии и «Россия – Германия в диалоге культур».

2. Организация работы групп дополнительного образования, включенного в образовательную программу учреждения.

3. Наличие договоров о сотрудничестве с учреждениями культуры, музеями, учебными заведениями (например, Немецкий культурный центр имени Гёте, Центр Русско-Немецких Встреч при Петрикирхе и др.).
 Кадровые:
1. Наличие педагога дополнительного образования для организации работы театрального кружка

Финансовое обеспечение:
Включение родителей и партнёров школы (культурных центров, музейных и театральных ассоциаций)
Дополнительное финансовое обеспечение для театра



	Технология внедрения ин​но​​​​​ва​ци​онного продукта: 

Что? Для чего и зачем? Для кого? Как?
	Что? – Программы дополнительного образования школьного театрального кружка и кружка «Россия – Германия в диалоге культур»

Образцы договоров

Описание проектов

Пакет документов по двум проектам (планы)

Для чего? – Для реализация направления стратегии образования Санкт-Петербургской школы через воспитание неформальным образованием и активизацию деятельности учащихся на двух языках (родном и иностранном)

Для кого? – Для учащихся старшей школы и педагогов дополнительного образования

Как? – Посещение ознакомительных семинаров и мастер-классов


	Описание эффектов, дости​гаемых при использовании продукта 
	· Интеграция учебных и неучебных форм работы, неформального образования и активизация мотивации к социальной активности учащихся

· Рост коммуникативной компетентности школьников и учителей с использованием их интересов и дополнительных знаний

· Повышение культурного уровня  учащихся, их родителей, педагогов как постоянной динамической характеристики

· Продвижение особенностей, специфики понимания русской культуры и языка в европейское пространство

· Популяризация российской культуры в Германии, билингвальность, возможность погружения в иноязычную среду, языковая практика, активная межкультурная коммуникация, получение навыков исследовательской работы, повышение уровня владения языком, социализация учащихся


	Возможные сложности при использовании инновационного продукта и пути их преодоления 
	Для реализации принципов проекта необходимы презентации, выставки и театральные постановки, что требует дополнительных помещений и средств.

Пути преодоления – создание специального фонда для подготовки выставок и художественных театральных выступлений.

Поиск зала для презентации спектакля, размещение выставки, материальное обеспечение.




Представляя заявку на конкурс, гарантируем, что авторы инновационного продукта:

- согласны с условиями участия в данном конкурсе; 

- не претендуют на конфиденциальность представленных в заявке материалов и допускают редакторскую правку перед публикацией материалов;

- принимают на себя обязательства, что представленная в заявке информация не нарушает прав интеллектуальной собственности третьих лиц.
__________________________                       ____________________________

                                                   подпись автора/ов продукта                              расшифровка подписи
__________________________                       ____________________________

                                                   подпись руководителя ОУ                               расшифровка подписи
М.П.                                                                                     «_____»_____________________2011г.

